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CTpyKTypa U cojep:KaHue TUCUUIIHHBI
1. eau u 3axa4M JUCHMILIMHBI, €€ MeCTO B Y4eOHOM mpouecce

Heabio u3yyeHus: AucHUIINHbI NTHOCTpaHHBIN SI3bIK (AHTJIMICKUI) SBISETCS
dbopMHpOBaHHE W PA3BUTHE Y CTYIACHTOB KOMMYHHMKATHUBHBIX aHTJIOS3BIYHBIX
HABBIKOB IS WX HCIIONB30BAHUS TPH PEHICHUH MPOPECCHOHAIBHBIX 3aJad W B
MTOBCEHEBHOM OOITICHUH; Pa3BUTHC YMEHHUI MPAaBHJIBHOTO OGOPMIICHUS MBICIH Ha
aQHTJIMACKOM SI3BIKE C TOYKH 3peHUs (OHETHUKU, TPAMMATHKH, JIEKCHKH; PA3BUTHC
HABBIKOB YCTHOM M IIHUCbMEHHOM KOMMYHHKAIIMU; COBEPLICHCTBOBAHUE YPOBHS

BJIQJCHUS  aHIJIMACKAM  SI3bIKOM  JUISL  OCYIIECTBJICHHUS  MPOdeCcCHOHATBHOU
NeATEIIBHOCTH B MHOSI3BIYHOM cdhepe.
3agaum:

- COBEPIICHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB 110 WHOCTPAHHOMY
A3BIKY, ITOJIYYEHHBIX B PE€3yJIbTaTE OCBOCHUS MPOTPAMMBI CPETHEHN IIKOJIBI;

- peanv3anusi 3HAHUM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOr0 Marepuajia TUIAYHOTO JJIs
cuTyanuii  1po)eCCUOHAIBHOTO OOIIEHWS Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE IpHU
OCYILIECTBIICHUU BCEX BUJIOB MMCbMEHHON U YCTHOM KOMMYHHKALINY;

- pa3BUTHE W 3aKPEIUICHUE YMEHHMA W HABBIKOB MOHOJOTHYECKOW U
JUAJIOTUYECKON peur B 00J1aCTU UHOA3BIYHOM KOMMYHUKAIIUH;

- COBEPILICHCTBOBAHUE HABBIKOB YTCHUS U MEPEBOJA NHOS3BIYHBIX TEKCTOB;

- dbopMUpOBaHUE y CTYJIECHTOB IMO3UTUBHOIO OTHOIIEHUS K S3bIKY U KYJIbTYpe
CTpaHbl U3y4aeMOTO SI3bIKA;

- OBJIQJICHUE CHUHTAKTUKO-CTHJIMCTUUYCCKUMH OCOOCHHOCTSIMHU HHOCTPAHHOI'O
A3bIKa (AHTJIUICKHI);

- Pa3BUTHE Y CTYJICHTOB YMEHHUS CAMOCTOSITEIIBHO OCYIIECTBIISITh KOMMYHUKAIIHIO
HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. MecTto nucuuninnbl B ctpykrype OOII BO

Hucrumnaa «HOCTpaHHBIN SI3bIK» (AHTJIMICKUN) OTHOCHUTCS K 0a30BOM
JTVCHUIUIMHE TYMaHUTapPHOTO LUKIIA.

ConepxaHue  IUCUMIUIMHBI  SIBISETCS  JIOTUYECKUM  MPOAOJIKEHHEM
coJiep KaHus JUCHUIUTMHBI THOCTpaHHBIN SI3bIK (QHTJIMUCKUN), U3y4aeMOu B CpeliHen
LIKOJIE, ¥ CIIY’KUT OCHOBOM ISl JAIIBHENIIETO U3yUYEHHUSI MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

3. TpeOoBaHudA K pe3yJibTaTaM OCBOCHHS COACPKAHUA TUCHUILIIMHBI

KO,Z[ 1 HAMUMCHOBAHHC

Nuaukaropel JOCTUXEHUN

HepequL IJIaHUPYCMBbBIX

KOMITETEHITHH KOMIIETEHINH (TI0 pe3yIbTaToB

peanu3yeMoi JUCIUIUIHHE)
VYK-4 Criocoben VK-4.1. 3naer npuHUMIBI | 3HATH: rpaMMaTH4ECKHE,
OCYIIECTBIISATH JICJIOBYIO MOCTPOCHUSI ~ YCTHOTO W | JIGKCHYECKHE,
KOMMYHHKAIIHIO B YCTHOW U MUCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS | CHHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTH
NHCEMEHHOW (hopMax Ha Ha MHOCTPAHHOTO A3BIKA;

rOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit denepanuu u

MHOCTPAaHHOM(bIX) si3bIKe(ax).

WHOCTPAHHOM $I3BIKE; MpaBHIIa
U 3aKOHOMEPHOCTH YCTHOW W
MMHUCbMEHHOM

MpaBWiia M 3aKOHOMEPHOCTH
oOIeHnssT Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;




JICKCUYECKHe,

IIOCTPOCHUA

KOMMYHHKaIIUU,
rpaMMaTU4CCKuUcC,

CTUJINCTHYECKHE OCOOCHHOCTH
BBICKa3bIBaHUS
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
VK-4.2. Bmameer HaBbIKaMu
YTCHHUSI W TEePEBOJIa TEKCTOB
npodecCuoHAIbHON
HaIpaBJICHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

CTPYKTYpPHBIE  OCOOCHHOCTH
YCTHOW U IMCbMEHHOU peyH.
Ymersn: HCIIOJIb30BaTh
JIEKCUYECKHE,
rpaMMaTH4ECKueE,
CUHTaKCHYECKHUE OCOOCHHOCTHU
MHOCTPAHHOTO A3bIKa B
YCTHOU 31 MMAUCbMEHHOU
KOMMYHHUKAIUU;

BBISIBIIATH B MHOSI3bIYHOM
TEKCTE nH(pOpMaLIHIO

HEOOXOUMYIO ISl PELICHHUs
po¢)eCCHOHAIBHBIX 3a]1a4.
Biagern: HaBBEIKAMU
MIOCTPOEHHUSI YCTHOTO U
IMMCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHHS
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
HaBBIKAMH YTCHUS U TIEPEBOJIA
TEKCTOB Mpo(dheCcCHOHATBLHOM
HAIMPABJIECHHOCTU HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

4. CTpyKTYypa  coepKaHne TUCHUILTUHbI

4.1. O0beM yueOHO# JUCHMILUIUHBI U BUIbI YUeOHOIl padoThl

O0bem yacoB (3a4. ej1.)

Bt vaeBHoi paGoTh Ounasn Ouno- 3aounas
Y P ¢popma 3a04Hast dopma
¢popma
OO0mas yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 216 216
(6 3au.exm.) (6 3au.em.)
Oo0s13aTesibHAsA ayquTOpPHAsl Yy4deOHAs 102 102
HArpy3kKa (Bcero) B TOM 4HcJie:
Jlexkunn
CeMuHapCKHE 3aHATHS
[IpakTueckue 3aHATHUS 102 12
JlaGopatopHbie pabOThI
KypcoBas pabota (KypcoBoi IpOEKT)
Hpyrue (GopMbI U METOIBI OpraHU3AIHNH
00pa30BaTeIbLHOrO Mpolecca
CamocrosiTesibHAsE padoTra CTyJdeHTa 114 204
(Bcero)
dopma arrecTauu HK3aMEH/3a4eT




4.2. Conep:xaHue pa3iejoB IMCHUNIMHBI:

Cemecrp |

Text on specialty.
Temal  Grammar: Structure of a simple declarative affirmative sentence.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.

Grammar: Prepositions of place and direction in the structure of
sentence.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Tema 2

Text on specialty.
Tema3  Grammar: Prepositions of time in the structure of sentence.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema4  Grammar: The Noun: (gender, number and case).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema5  Grammar: The verb to have, to be, the construction there + to be.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 6  Grammar: Personal pronouns.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 7  Grammar: Pronouns (quantitative, indefinite ...).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 8  Grammar: Types of questions.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema9  Grammar: The Numeral.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Tema 10  Grammar: The Adjectives. The Degrees of Comparison.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.



Tema 11

Tema 12

Tema 13

Tema 14

Tema 15

Tema 16

Tema 17

Tema 1

Tema 2

Tema 3

Tema 4

Text on specialty.
Grammar: The Indefinite Tenses. Active Voice (Simple).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty
Grammar: The Indefinite Tenses. Active Voice (Simple).
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Modal Verbs.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Modal Verbs and their equivalents.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Continuous Tenses. Active Voice.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Continuous or Indefinite Active.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Text on specialty.
Grammar: Continuous or Indefinite Active.
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s working day.

Cemecrp Il

Text on specialty.
Grammar: Perfect Tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Perfect or Indefinite.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Perfect Continuous Tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: The system of tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.



Tema 5

Tema 6

Tema 7

Tema 8

Tema 9

Tema 10

Tema 11

Tema 12

Tema 13

Tema 14

Tema 15

Tema 16

Tema 17

Text on specialty.
Grammar: The system of tenses. Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Passive Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Passive Voice or Active Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Passive Voice in the structure of a professionally oriented text.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Correlative conjunctions
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Sequence of Tenses. Future in the Past.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Reported Speech: declarative sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Reported Speech: interrogative sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Reported Speech: imperative mood.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Conditional I.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: Conditional I, 111.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: If-sentences.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Text on specialty.
Grammar: beccoro3Hoe o T4UHEHHE.
Topic: The Russian Federation. LPR.

Cemectp 11



Tema 1

Tema 2

Tema 3

Tema 4

Tema b

Tema 6

Tema 7

Tema 8

Tema 9

Tema 10

Tema 11

Tema 12

Text on specialty.
Grammar: The Infinitive: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Infinitive: Complex Object.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Infinitive: Complex Subject.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle I: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle 1I: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle | or the Participle 11
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The participial construction.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The absolute participial construction.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Gerund: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Gerund or the Infinitive.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Gerund or the Participle.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty
Grammar: ing-forms.
Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.



Tema 13

Tema 14

Tema 15

Tema 16

Tema 17

Text on specialty.
Grammar: Compound prepositions.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: Linking words.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: Word substitutes: one, it, that.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

Text on specialty.
Grammar: Grammatical and
technical texts.

Topic: Great Britain. The USA. My future specialty.

4.3. Jlekunn

He nmpenycmoTpeHsL.

4.4. TlpakTu4yecKue 3aHIATUS

Grammar: Structural features of a professionally oriented text.

lexical peculiarities of scientific-

Ne i/ Ha3zBanue Tembl O0bem yacoB
Ounas 3aounas
dopma dbopma

Cemecrp |
Text on specialty.
Grammar: Structure of a simple declarative
1 affirmative sentence. 2
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.
Text on specialty.
Grammar: Prepositions of place and
2 direction in the structure of sentence. 2 1
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.
Text on specialty.
Grammar: Prepositions of time in the
3 structure of sentence 2

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.




Text on specialty.

Grammar: The Noun: (gender, number and
case).

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: The verb to have, to be, the
construction there + to be.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Personal pronouns.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Pronouns (quantitative, indefinite
)

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: Types of questions.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

Grammar: The Numeral.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

10

Text on specialty.

Grammar: The Adjectives. The Degrees of
Comparison.

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

11

Text on specialty.

Grammar: The Indefinite Tenses. Active
Voice (Simple).

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

12

Text on specialty

Grammar: The Indefinite Tenses. Active
Voice (Simple).

Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

10



Text on specialty.

13 | Grammar: Modal Verbs. 5
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.
Grammar: Modal Verbs and their

14 equivalents. 2
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

15 | Grammar: Continuous Tenses. Active Voice. 5
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

16 | Grammar: Continuous or Indefinite Active. 9
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Text on specialty.

17 | Grammar: Continuous or Indefinite Active. 2
Topic: Our university. V. Dahl. Student’s
working day.

Hroro: 34
Cemectp lI
Text on specialty.
1 Grammar: Perfect Tenses. Active Voice. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
2 Grammar: Perfect or Indefinite. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
3 Grammar: Perfect Continuous Tenses. Active 9
Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
4 Grammar: The system of tenses. Active 9
Voice.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
5 Grammar: The system of tenses. Active 9

Voice.

Topic: The Russian Federation. LPR.

11



Text on specialty.

6 Grammar: Passive Voice. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

7| Grammar: Passive Voice or Active Voice. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

8 Grammar: Passive Voice in the structure of a 9
professionally oriented text.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

9 Grammar: Correlative conjunctions. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.
Grammar: Sequence of Tenses. Future in the

10 P 2

ast.

Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

11 | Grammar: Reported Speech: declarative 5
sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

12 | Grammar: Reported Speech: interrogative 9
sentence.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

13 | Grammar: Reported Speech: imperative 5
mood.
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

14 | Grammar: Conditional 1. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

15 | Grammar: Conditional II, III. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

16 | Grammar: If- sentences. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.
Text on specialty.

17| Grammar: Parataxis. 2
Topic: The Russian Federation. LPR.

Hroro: 34

Cemectp |11

12



Text on specialty.
Grammar: The Infinitive: forms and

1 functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.

2 Grammar: The Infinitive: Complex Object
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

3 Grammar: The Infinitive: Complex Subject
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.
Grammar: The Participle I: forms and

4 functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

Grammar: The Participle Il: forms and

5 functions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.
Text on specialty.

6 Grammar: The Participle | or the Participle
I
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

7 Grammar: The participial construction
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.
Grammar:  The  absolute  participial

8 construction
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.

9 Grammar: The Gerund: forms and functions.
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Text on specialty.
10 Grammar: The Gerund or the Infinitive.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

13



11

Text on specialty.

Grammar: The Gerund or the Participle.
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

12

Text on specialty

Grammar: ing-forms.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

13

Text on specialty.

Grammar: Compound prepositions.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

14

Text on specialty.

Grammar: Linking words.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

15

Text on specialty.

Grammar: Word substitutes: one, it, that.
Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

16

Text on specialty.

Grammar:  Structural features of a
professionally oriented text.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

17

Text on specialty.

Grammar: grammatical and
lexical peculiarities of scientific-
technical texts.

Topic: Great Britain. The USA. My future
specialty.

Hroro:

34

Hroro:

102

12

4.5. JlabopaTopHbie padoThI
He npexycmoTrpeHst.

4.6. CamocTosiTesibHAs padoTa CTYACHTOB

Ne Ha3Banue TeMbl Bun CPC O0BeM yacoB
n/n Ounas 3aounas
dbopma dbopma
. . Iloaroroska k
1 Reading and translation of HPAKTHYECKIM 40 60

the texts on specialty

3aHATHUAM:. YTCHHUC

14



1 IICPEBO/J] TCKCTOB
10 CrICOMaJIbHOCTHU

[Toaroroska k
MPAKTUYECKUM
3aHATHUSM:

2 | Preparation of oral topics COCTaBJICHHUE 30 60
MOHOJIOTUYECKUX
Y JUATOTUYECKUX
BBICTYIUICHUI

Breinosninenne
3 | Test papers KOHTPOJIBHBIX 10 24
paboT

IToaroroBka x
MPAKTUYECKUM
3aHATUSIM:

4 Grammar and lexical tasks | BermonHenue 34 60
JICKCUYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX
YIPaXHECHUN

HUroro: 114 204

4.7 KypcoBblie padoThl (IIPOEKTHI)
He npenycMoTpeHbl yueOHBIM TIJIAHOM.

5. Odpa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHH

C uenpto (GoOpMHpPOBaHHUS U PA3BUTUA MPOPECCHOHANBHBIX HABBIKOB
oOy4Jaronuxcsi HEoOXOJUMO HCIOJIb30BaTh HWHHOBAI[MOHHBIE 0O0pa30BaTElIbHbBIC
TEXHOJIOTHH TIPU PeaTM3aliy PA3INYHBIX BUOB Ay JTUTOPHOU pabOTHI B COYETAHUU C
BHeayiuTopHOi. Mcnonb3yembie 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTUHU U METOAbI JTOJKHBI
ObITh HANpAaBJICHBl HA TOBBINMICHWE KAauyeCTBa TMOJATOTOBKU IIyTEM pa3BUTHUSA Y
oOyJaromuxcs CnocoOHOCTEeH K caMo0o0pa30BaHHUIO U HAlleJIeHbl Ha aKTUBHU3AIUIO U
pealin3aluio JUYHOCTHOTO MOTEHIIMAA.

[Ipy o00yyeHMM HWHOCTPAaHHOMY  SI3bIKY  HCIOJIB3YIOTCS  CJIEIYIOIINE
00pa30BaTeNbHbIE TEXHOIOTHHU:

TEXHOJIOTUS KOMMYHUKATUBHOTO OOY4YEHHUs — HampaBiieHa Ha (OPMUPOBAHUE
KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTH CTYJEHTOB, KOTOpas sBIsSETCS 0a30BOW,
HEOOXOAMMOW JJIA aJanTallid K COBPEMEHHBIM YCIOBHSM MEXKKYIbTYPHON
KOMMYHUKAIIHH,

TEXHOJIOTHS  pa3HO-ypOBHEBOTO (nuddepeHupoBaHHOT0) OOydYeHus —
MpeAnosaraeT OCylecTBICHUE MO3HABATEIbHON JESTEIBbHOCTU CTYICHTOB C YUETOM
WX HHJUMBHUIYAIbHBIX CIOCOOHOCTEW, BO3MOXKHOCTEM W HMHTEPECOB, MOOLIPSS HX
peann3oBbIBaTh CBOM TBOpueckuil moreHuuan. Co3gaHue M HUCHOJb30BaHUE
JTMAarHOCTHUYECKUX TECTOB SIBJSIETCS HEOThEMJIEMON YacThIO TAaHHOM TEXHOJIOTHH;
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uH(popMaIMOHHO-KOMMYHUKalmonHble TexHojorun (MKT) — pacmmpsitor
paMKH 00pa30BaTENbHOIO MPOLIecca, MOBbIIIAs €r0 MPAKTHYECKYI0 HANPaBIEHHOCTD,
CIIOCOOCTBYIOT ~MHTCHCHU(PHKAIIUA  CAMOCTOSITEILHOW  pabOThl  yYallUXCAd U
MOBBIIICHUIO TTO3HABaTENbHOM akTUBHOCTU. B pamkax WKT Beimemsarorcs 2 Bupa
TEXHOJIOTUI:

a. TEXHOJIOTHS HCIOJb30BaHUS KOMIBIOTEPHBIX MHPOrpaMM — TMO3BOJSET
3G ()EKTUBHO  JOTIOJHUTH TMPOIECC OOy4YeHUs SA3BIKY HAa BCEX  YPOBHSX.
MynbTUMEIUIiHBIE MPOrPaMMBbl MPEIHA3HAYEHBl KaK JUIsl ayJIUTOPHOM, TaK W
CaMOCTOSATEIFHON PabOThI CTYJCHTOB M HAIIPaBJICHBI HA Pa3BUTHE TPAMMATHYCCKUX
U JIEKCUYECKUX HABBIKOB;

b. WHTEPHET-TEXHOJIOTUHA — MPEIOCTABISIIOT IIMPOKUE BO3MOKHOCTH IS
noucka MHGOpMaIMK, pa3pabOTKU MEXKITYHAPOJHBIX HAYUHBIX MPOEKTOB, BEICHUS
Hay4YHBIX UCCIICIOBAHUIA;

TEXHOJIOTUS WHJWBHUIyaIH3allud OOY4YeHHS — T[IOMOTaeT pealn30BbIBATh
JMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBINA MOJXO/I, YIUTHIBAsI MHIUBUTyaIbHbIE OCOOCHHOCTU U
NOTPEOHOCTH CTYAEHTOB;

TEXHOJIOTUS TECTUPOBAHUS — UCIOJIB3YETCA JIJIi KOHTPOJISI YPOBHSI YCBOCHUS
JIEKCUYECKUX, TpaMMAaTHYECKUX 3HAHUI B paMKax ONPEACICHHOM TeMaTHUKU Ha
onpenenéHHoM HTane oOydeHus. OCyIIEeCTBICHUE KOHTPOJIA C HCIOJIb30BAHUEM
TEXHOJIOTUUA TECTUPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM BCEX MEXKIYHAPOIHBIX
HK3aMEHOB MO MHOCTPAHHOMY $3bIKy. Kpome TOro, maHHasi TEXHOJIOTHS IO3BOJISIET
MPErNoJIaBaTeNlto  BBISIBUT W CUCTEMAaTU3UPOBATh  ACMEKThl,  TpeOyromue
JOTIOTHUTEIHLHOM MPOPAOOTKY;

UTpoOBasi TEXHOJIOTHUSI — IO3BOJISIET pa3BUBaTh HABBIKM PACCMOTPEHUS psiaa
BO3MOYKHBIX CIIOCOOOB pEIIeHHs] MPOOJieM, aKTUBU3UPYS MBIIUJICHUE CTYACHTOB U
pacKpbIBasi JMYHOCTHBIN MOTEHIIMAN KaXI0T0 y4allerocs;

TEXHOJIOTUSI Pa3BUTHUSI KPUTUYECKOTO W AHAIUTHYECKOTO MBIIUICHUS —
croco0CTBYeT (OPMHUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEH JTUYHOCTU, CITIOCOOHON KPUTUUYECKU
OTHOCUTHCA K WHGPOPMAIMK, YMEHHUIO OTOMpaTh HWHGOPMALMIO JUIsl pEeLIeHUs
IMOCTABJICHHOM 3a1a4H.

6. ®opMBbI KOHTPOJISI 0OCBOEHUS JUCHUIJINHbBI

Texymrast arrectanus CTyJCHTOB MPOU3BOIUTCS B IUCKPETHHIE BPEMEHHBIC
WHTEPBAJIBI IIPETIOIaBaTeieM, BEYIUM MPAKTHUSCKHUE 3aHATHS TT0 TUCIUILINHE B
cleayrmux popmax:

- YTEHHE U MIEPEBOJI TEKCTA 10 CICIUATBHOCTH;
- TeCT;

- JICKCUKO-TPaMMAaTHUYCCKUE 3a/1aHNUS;

- YCTHOE MOHOJIOTHUECKO€ BHICKa3bIBAHUE;

- YCTHOE JMaJOrMYecKoe BhICKAa3bIBAHUE,

- TPOCMOTPOBOE YTCHHE;

- TBOPYECKOE 33J]aHHE;

- KOHTpOJbHAS paboTa JJIs 320YHOTO OTACIICHHUS.
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@OH/BI OLICHOYHBIX CPEACTB, BKIKOYAIOIIME THUIIOBBIC 3aJaHUs, KOHTPOJIBbHBIC
paloThl, TECTBI U METOJIbI KOHTPOJIS, MO3BOJIAIOIINE OLIEHUTh PEe3yJIbTaThl TEKYLEH U
MPOMEXYTOYHOM aTTecTalii OOydYaroIUXCs M0 JaHHON JUCIUIUIMHE, TIOMEIAI0TCs B
NPUIOKEHUH K paboueil mporpamme B cooTBeTcTBUM € «llomoxkenuem o Qonzae
OLIEHOYHBIX CPEJICTBY.

[IpomexxyTouHast aTrTecTalsi IO pe3yJibTaTaM OCBOCHHS JIHCLMIUIAHBI
OPOXOAUT B (OpME MUCHMEHHOTO/YCTHOTO OJK3aMeHa/3aueTa (BKJIIOYAaeT B CeOs
IIACHbMEHHBIN MEPEBOJ TEKCTA, JEKCUKO-TPAMMATUYECKUN TECT, YCTHBIM pacckas IIo
ONHOM U3 wu3y4yeHHbIX TeM). CTyAeHTbl, BbINOJHUBIIME 75% TEKymMX U
KOHTPOJIBHBIX MEPOIPUATHNA Ha «OTIIMYHO», a OCTalbHbIE 25 % Ha «XOpOILIO»,
MMEIOT IIPABO Ha IOJyYEHHUE OLEHKH «3a4TEHOY.

B 5K3aMEHAMOHHYIO BEIOMOCTh M 3a4ETHYIO KHUKKY BBICTABIISIIOTCS OLICHKU
10 1IKaJje, MIPUBEACHHOMN B TabIuIIe.

[Ixana oueHuBaHuA

[IIkama

XapaKkTepuCTHKA 3HAaHUS [IPEIMETa U OTBETOB 3a4eTsl
OLCHHUBAHUI

CTyneHT 3HaeT TpaMMaTHKy M JEKCUKY H3y4aeMOro
s3bIKa B TIPEJENax TeM Kypca, YMEeT IMOJIb30BaThCs
pPa3IMYHBIMA ~ BUJAMH CJIOBape W  CHPABOYHOU
JUTEpaTyphl, CBOOOTHO TMOJIH30BATHCS TEMATUYECKOM
JICKCUKOW aKTUBHOTO MHUHMMYMa JIJIsl BeJileHus Oecel B
Pa3TUYHBIX CUTYaIUsIX (dhopmMasbHOTO u

5 He(DOpPMAIBHOTO OOIIEHHS; CTPOUTH PAa3BEPHYTOE
«OTJIUYHOY MOHOJIOTMYECKOE BBICKAa3bIBAHUE Ha JIOOyI0 U3
PACCMOTPEHHBIX TE€M C BBIXOJOM Ha OMNPEEICHHBIM
YPOBEHB JIOTHYECKOTO 00001TIeHNS, yMeeT
HOJIFOTOBUTh YCTHOE M MHCHbMEHHOE COOOIIEHUE Ha
IPEyCMOTPEHHYI0O TEMY M COCTAaBUThb TBOPYECKOE
pedeBoe MpOoN3BeIcHUE HA 3a/IaHHYI0 TEMY B YCTHOU H
MMChbMEHHOHU (hopMme. 3a4TEHO

CTyneHT 3HAeT TPaMMATHKy W JIEKCUKY H3y4aeMOTO
s3pIKa B TIpemesiax TeM  Kypca,  JOMyCKaeT
HE3HAUNUTEIbHBIC OIIMOKH, YMEET II0Jb30BaThCS
pPa3IMYHBIMU  BHJAMHU CJIOBAPEW U  CIPABOYHOU
JUTEPATYPHI; TOMYCKACT HE3HAYUTEIHHBIC OITUOKU B
TEMaTUYECKOW JIEKCUKE aKTMBHOTO MHUHUMyMa TPH
BeJICHNN Oece]] B Pa3IMYHBIX CUTYaIUsX OOIIEHUS;
UMEeT HaBBIK MPOCMOTPOBOIO YTEHUS ayTEHTUYHBIX
TEKCTOB; yMeeT CTPOUTH MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE Ha JIIOOYI0 M3 PACCMOTPEHHBIX TEM C
BBIXOJIOM Ha OMPEJEICHHbIH YPOBEHb JIOIMYECKOTO
0000IIIEHNsT;, BIaJeeT HABLIKOM YTEHUS M HaBBIKAMU
nepeBojia  NMpodecCMOHANIBbHO  OPUEHTHUPOBAHHBIX

4
«XOPOUIO»

17



TCKCTOB.

CryaeHT 3HaeT rpaMMaTUKy H3y4aemMoro s3blka B
npefenax IIKOJIbHOM IPOTPpaMMbl, YMEET BBIPAXKATh

3 . . .
CBOM MBICIHM B YCTHOM (opMe MO MpoiaeHHON
«YZOBJIETBOP
TEMAaTUKE, YCTHO M3JlaraTh KpPAaTKOE COJEPKAHHUE H
UTEIBHO»

OCHOBHEBIEC MBICJIH TEKCTa JIFOOOH CJIOKHOCTH, BJIAICCT
HaBBbIKAaMIH ﬂHaHOFquCKOﬁ 1 MOHOJIOTHYECKOM pcCun.

CTyneHT He 3HaeT rpaMMaTUKHU U3y4aeMOro SI3bIKa, HE
3HaeT NMpPOGEeCcCUOHANTBHO OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKU
B IIpefenax TeM Kypca; HE YMEET I0Jb30BaThCA

2 CJIOBapsIMU M CHPABOYHOU JINTEPATYPOU; JOIMYCKAET
«HEYNOBJIETB | rpyOble OIMMOKM B JIEKCMKE AKTUBHOTO MHHHMYyMa
OpUTEIBHO» | IPHU BEIEHHUH Oecel] B pa3IMYHbIX KOMMYHUKATHBHBIX
CUTyallMsIX; HE BJAJCET HABBIKOM YTEHHS, a TaKkKe
NEPEBO/Ia OPUTHHAIIBHBIX TEKCTOB CPEHEN TPYAHOCTH
10 CNELHAIBHOCTH.

HC
3a4YTCHO

7. Y4eOHO-MeTOAuYeCKOe U MPOrpaMMHO-UH(POPMAIIMOHHOE 00ecreyeHne
JTUCHUILIUHBI:

a) OCHOBHAs JIMTEpaTypa:

1. Apakun B.Jl, [Ipaktnueckuii Kypc anriuickoro sasbika ¢ CD-auckom. 4
kypc / Apakun B.JI. - M. : BJIAJIOC, 2013. - 175 c. - ISBN 978-5-691-01902-9 -
Texkct : oanekrponsasii // OBC "KoncympranT crymenrta" : [caiit]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785691019029.htmi

2. Jly6posckas C.I'., AHIJIMMCKUN JUISI TEXHUYECKUX BY30B
:Yueb.u3nanue / Jlyoposckas C.I'., Jlyouna JI.b. - 6-¢ u3n., ucnp. u mom. - M. :
UsnarensctBo ACB, 2011. - 368 c¢. - ISBN 978-5-93093-844-9 - Tekcr :
anexktponubeii  //  OBC "KoncymsranTt cryaenta" :  [caht]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785930938449.html

3. Kawanoa K.H., Ilpakrthueckass rpaMMarvka aHTJIUMHCKOTO SI3bIKa C
yOpaKHEHUSIMU U Kiitouamu : yuyeOHuk / Kawanosa K.H., U3paunesuu E.E. - CII6.:
KAPO, 2018. - 608 c. - ISBN 978-5-9925-0716-4 - Tekct: anektpoHHsbIil // DbC
"Koncynbrant CTyneHTa'": [caiT]. = URL:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992507164.htmi

4. IlleBuoBa I'.B., AHMiCKHI $3BIK JJIsi TEXHUYECKUX BY30B
yueb.nocodue / I'.B. lleBuosa, JI.E. Mockanen - M. : ®JIMHTA, 2018. - 392 c. -
ISBN 978-5-9765-0713-5 - Tekcr : anexrponnsiit / OBC "KoncynbTanT crynenra" :
[caiiT]. - URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976507135.html

0) 1oMoTHUTEIbHAS JTUTEepaTypa:

1. AraGexsan WU.I1., Kosanenko IL.L1. AHrauickuii Jyisi UHXEHEPOB:
yueoHuk /ArabeksH W.I1., Kopanenko II.1. — U3nanue ucnp. — PoctoB-Ha-/loHy:
deHukc, 2002. — 302 c.Pexxum JOCTYyTIa [caiiT]. - URL.:
https://alleng.org/d/engl/engl1196.htm
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2. BonosukoBa M.JI. English grammar for university students. Part 4 :
yuebHoe nocodue / Bonosukora M. JI. - PoctoB v//l : U3n-Bo FODY, 2017. - 110 c. -
ISBN 978-5-9275-2639-0 - Tekcr : anextponnsiii / ObC "KoncynpTanT crynenTa" :
[catiT]. - URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927526390.html

3. Kymabexoa [I'.)K., AHrmuiickuii s3BIK IS CTYJCHTOB-OaKaJlaBpOB
TexHrdeckux QaxynbreToB. English for the Undergraduates of Engineering : yae6HOe
nocobue / XKymabekona I'.)K. - HoBocubupck : M3a-so HI'TVY, 2016. - 75 ¢. - ISBN
978-5-7782-3035-4 - Tekcrt : anmektponHbid // DBC "KoncynmpTaHT cryneHta" :
[catiT]. - URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785778230354.html

4. Komapor A.C., A Practical Grammar of English for Students.
[IpakTrueckasi rpaMMaTrKa aHTJIMHACKOTO si3bIKa 115 cTyneHToB / Komapos A.C. - M.
: ®JIMHTA, 2017. - 245 c. - ISBN 978-5-89349-848-6 - TekcT : »1neKTpOHHBIN //
OBC "KoHncynbTraHT cTtyneHra" : [caiT]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498486.htmi

5. Komapos A.C., Practical Grammar Exercises of English for Students.
[IpakTryeckasi rpaMMaTrKa aHTJIMKACKOTO s3bIKa 1S cTyneHToB / Komapos A.C. - M.
: ®JIMHTA, 2017. - 254 c. - ISBN 978-5-89349-849-3 - TekcT : 37€KTpOHHBIN //
9bC "KoncynbranT cryneHra' : [caT]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893498493.html

6. IlaBnoukuwit B.M., 30 Topics for Free Conversation / 30 Tem mis
CBOOOMHOTO OOIIEeHHs [DNeKTpoHHbIA pecypc] : ayauoknura / IlaBnomkuit B.M. ;
yuTaeT Xaiau Paiinm. Bpewms 3Byuanus 3 4. 46 muH. 48 cek. - M.: KAPO, 2009. -
Pesxxum noctyna: http://www.studentlibrary.ru/book/AUDIO_9785992502381.html

7. Cwunbman 1O.YO., Anrmuiickuii s3bIk. IIpakTrdeckuii Kype : ydeOHOE
nocooue / FO.1O. Cunbeman, M.B. Muxaiinosa, JI.b. IllaBunckas - Tomck : W3n-Bo
Towm. roc. apxuT.-cTpouT. yH-Ta, 2017. - 214 c. (Cepus "YueOuuku TTACVY") - ISBN
978-5-93057-795-2 - Tekcr : anexkrponnbii / OBC "KoHcynbTaHT cryaeHTa" :
[caitT]. - URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785930577952.html

8. CoBpeMeHHBII aHTJIO-PYCCKHUI PYCCKO-aHTIIMUCKUH ciioBapsh [Tekcr]
75 000 . - PoctoB w/[l. : Ynmaua, 2010. - 767 c. - (Ku. monka ydamuxcs: CIpas.,
SHIIUKII., CJIOB., PA3TOBOPHUKH).

9. HoBblll aHINO-pycCcKuid pyccKo-aHIIMICKui cinoBapb [Tekcr] = New
english-russian russian-english dictionary : 60 000 ci. / coct. A. FO. [leTpakoBckwuii. -
Xapbkos : [us, 2009. - 575 c.

B) UHTepHeT-pecypcehl:

MunuctepctBo oOpazoBaHusi u Hayku Poccumiickoit ®Deneparu  —
http://Muno6pHayku.pd/

denepanpHas ciaykb0a 1O Ham30opy B cdepe o00pa3oBaHUS W HAYKH —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunuctepctBo obpazoBanus u Hayku Jlyranckoit Haponnoit PecmyOnuku —
https://minobr.su

Haponausiii coet Jlyranckoit Hapoanoit Pecrryomuku — https://nsinr.su

[Topran denepanbHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX OOPA30BATENBHBIX CTaHAAPTOB
BhICIIIEro oOpa3oBanus — http://fgosvo.ru

denepanbHblil mopran «Poccuiickoe odOpazoBanuey — http://www.edu.ru/
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http://www.studentlibrary.ru/book/AUDIO_9785992502381.html
http://минобрнауки.рф/
http://obrnadzor.gov.ru/
https://minobr.su/
https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/

WNudopmarmonnas cucrema «EamHOEe OKHO J0CTyma K 00pa3oBaTeIbHBIM
pecypcamy» — http://window.edu.ru/

@denepalibHblil  HEHTp WHGOPMALMOHHO-00PA30BaTENbHBIX PECYpPCOB  —
http://fcior.edu.ru/

DJIeKTPOHHbIEe OMOINOTEeYHbIE CHCTEMbI U pecypchl

OnexkTpoHHO-OMOMuoTreyHass  cuctema  «KoHCynapTaHT — cTyneHTa»  —

http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
DekTpoHHO-0MOmoTeuHas cucrema «StudMed.ruy —https://www.studmed.ru

NudopmanuoHHbIi pecypc OM0JNOTEKH 00pa30BaTeIbHOM OPraHU3aun
Hayunas oubarorexa umenu A. H. Konsiea — http://biblio.dahluniver.ru/

8. MarepuajbHO-TEXHUYECKOE O0eceYeHue U CIUTITHHbI
OcBoenne auctUIUIMHbBl «MHOCTpaHHBIN S3bIK» (QHTIIMMCKUN) MpesroaaracT
UCIIOJIB30BAaHUE AaKaJIEeMUYECKUX AayJIUTOPUN, COOTBETCTBYIOIIUX JCHCTBYIOIIUM
CaHUTAPHBIM U MPOTUBOIOXKAPHBIM MPaBUJIAM U HOPMaM.
[Ipouee: pabouee MecTo TmpernojaBaTessi, OCHAIICHHOEC KOMIBIOTEPOM C
nocTyroM B IHTEpHET.

[IporpammHoe o0ecrieyeHue:

DOYHKIHOHAJIbLHOE
Ha3HaYeHHe

becniaTHoe mporpaMMHoOe
o0ecneyeHue

CcblIKH

OducHslii naket

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/

https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OHepaL{I/IOHHaH cucrema

UBUNTU 19.04

https://ubuntu.com/

https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu

Bbpay3zep

FirefoxMozilla

http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx

Bbpayzep

Opera

http://www.opera.com

ITouTOBBII KIINEHT

MozillaThunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

®daitn-meHe mKep

FarManager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBaTop

T7Zip

http://www.7-zip.org/

I'paduueckuii pegakTop

GIMP (GNU Image
Manipulation Program)

http://www.gimp.org/

http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8

http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP

PemaxTop PDF

PDFCreator

http://www.pdfforge.org/pdfcreator

Aynuornneiiep

VLC

http://www.videolan.org/vic/

9. OueHoYHbIE CPeCTBA MO JUCHUIINHE

IMacmopr

OLICHOYHBIX CPEACTB MO Y4eOHOM TNUCHUIINHE
«HOCTpaHHBIN A3bIK» (AHTTTUUCKUI)

20



http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
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https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
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http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
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[lepeyeHb KOMMIETEHIUH (3JIEMEHTOB KOMIIETEHIIUM ), POPMUPYEMBIX B pe3yJibTaTe
OCBOCHHMS Y4EOHOU TUCHUTIIMHBI (MOIYJIS) UM MTPAKTUKH

Ne Kon WNHpukaTopsl noctmxenuit | Kontpoaup | Otansl
/T | KOHTP KOMITCTCHIIUH (mo yeMbIe dbopmup
oIl eaM3yeMOoi TUCIUITIIHE a3aesbl OBaHUS
Py dopMynrpoBKa p M et pasit
eMoit . (TembI) (cemect
KOHTPOJIMPYEMOi .
KOMIIE yueOHOi p
KOMIIETEHIIUH
TEHIU TUCLUILIUH | U3Yy4eH
u bl (MOZyJIf1), us)
PAKTUKU
1 VYK-4 | Cnocoben ocymectiary | YK-4.1.  3naer npunuunsl | Tema 1-3
JICTIOBYI0O KOMMYHHKAIIUIO | TIOCTPOCHUS YCTHOTO n|l-51

B YCTHOM M MMCbMEHHOMN
dhopmax Ha
roCy/1apCTBEHHOM $SI3bIKE
Poccuiickoit ®eneparuu
1 UHOCTPaHHOM(BIX )
s3bIKe(ax);

MICEMEHHOTO BBICKA3LIBAHUS
Ha

WHOCTPAHHOM SI3BIKE; MPaBUIIA
U 3aKOHOMEpPHOCTH YCTHOH H
IMMCHEMEHHOMN

KOMMYHHKAIIH,
rpaMMaTHYeCKHe,
JIEKCHYECKHE,
CTUJINCTHYECKHE OCOOCHHOCTH
MOCTPOEHUS BBICKA3bIBAHMS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VK-4.2. Bnageer HaBBIKAMH
YTCHHUSI M TIEPEeBOJa TEKCTOB
npodeccuoHanbHOM
HaIPaBJICHHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

IToxazarenu n KpUTCPHUH OLICHHUBAHHA KOMHCTGHHHf/'I, OIMHMCAaHMUEC IIKaJI OLICHUBAaHU

Ne Kon [TepeueHb TIaHUPYEMBIX Kontponupy | Haumenon
1/ | KOHTPO €3yJbTaTOB eMbIe aHue
P WNHaukatopsl pesy
JTUpyeM . pasnenbl OLIEHOYHOT
’ JOCTHKEHUH
oit (Tempr) 0 cpencTBa
KOMITETEHITHH (10 .
KOMIIET M yueOHOi
peanu3yemMoi
SHIINN JVCTIATUTAH
JTUCIUIINHE)
bI (MOZYJIfT),
MPAKTHKH
YK-4 VYK-4.1. 3naer npuHUMInbI | 3HATH: rpammarudeckue, | Tema 1 —51
MOCTPOEHHSI YCTHOTO | | JIEKCHYECKHE, Tekct 1O
MIUCHBMEHHOTO CHUHTaKCUYECKHE CrelUalIbH
BBICKa3bIBaHUS Ha 0COOEHHOCTH HMHOCTPAHHOTO OCTH;
WHOCTPaHHOM A3BIKE; | A3bIKA; npaBuiIa U TECT;
paBuiIa U | 3aKOHOMEPHOCTH OOIICHHUS Ha JIEKCHKO-
3aKOHOMEPHOCTH YCTHOH | HHOCTPAaHHOM SI3BIKE; rpamMMaTu
U TMCbMEHHOMN CTPYKTYPHbIE ~ OCOOEHHOCTH 4ecKHe
KOMMYHUKAaIUH, YCTHOU U IMCBbMEHHOU pedH. 3a7aHus;
rpaMMaTHYECKHE, YMers: UCIOJIb30BaTh YCTHOE
JEeKCUYECKHE, JICKCHYECKHE, MOHOJIOTH
CTHIIMCTUYECKHE rpaMMaTH4ECKHE, 4ecKoe
0COOEHHOCTH CHHTaKCUYECKHE BBICKa3bIBa
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MTOCTPOCHUS OCOOEHHOCTH HWHOCTPAHHOTO HMUE;
BBICKA3bIBAaHUS Ha | A3BIKa B YCTHOM u YCTHOE
WHOCTPAHHOM SI3BIKE. MMCbMEHHOW KOMMYHUKAIIUH; JAAJIOTHYE
YK-4.2. Bnaneer | BBIABIAITE B HHOSI3BIYHOM CKOE
HaBBIKAMM  YTEHHS U | TEKCTE nHpopmaIuio BBICKa3bIBa
nepesoja TEKCTOB | HEOOXOAUMYIO ISl PEIICHUS HHE;
npodecCuoHaIbHON po)eCCHOHAIBHBIX 3a]1a4. MIPOCMOTP
HaIPaBJICHHOCTH Ha | Biagernb: HaBbIKaMU 0BOC
WHOCTPAHHOM SI3BIKE. MMOCTPOEHHUS YCTHOTO U YTEeHHUE;
MMMCBMEHHOTO BHICKA3BIBAHUS TBOPYECKO
Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE; € 3aJaHue;
HaBLIKAMHU YTEHUS 51 KOHTPOJIbH
nepeBoaa TEKCTOB as pabota
npodeccuoHaTBLHON ISt
HaIpaBJIEHHOCTH Ha 3a04YHOI'0
WHOCTPAHHOM SI3BIKE. OTJCICHUS

OueHouHbIE CPEACTBA MO AUCHUATIINHE
«AHOCTpPaHHBIN A3BIK» (AHTJIMIACKUA A3BIK)

Yrenue u MnmepeBoa TEKCTa Mo CNEHMUAJIbBHOCTH
TI/IHOBLIC 3aAaHUA AJA MOATOTOBKHA U I[pOBe)IeHI/Iﬂ KOHTpO.]IH IO YTCHUIO 1
nmepesoay TeKCra 1o CuieumaJbHOCTHA 110 JUCHHUIIJINHE «I/IHOCTpaHHbe/i AI3BIK»
(AHTJIMICKUH A3BIK)
Read and translate the text:

It is impossible to imagine our civilization without electricity: economic and
social progress will be turned to the pars and our daily lives will be completely
transformed.

Electrical power has become universal. Thousands of applications of electricity
such as lighting, electrochemistry and electrometallurgy are longstanding and
unquestionable.

With the appearance of the electrical motor, power cables replaced
transmission shafts, gear wheels, belts and pulleys in the 19-th century workshops.
And in the home a whole range of various time and labour saving appliances have
become a part of our everyday lives.

Other devices are based on specific properties of electricity: electrostatics in
the case of photocopying machine and electromagnetism in the case of radar and
television. These applications have made electricity most widely used.

The first industrial application was in the silver workshops in Paris. The
generator — a new compact source of electricity — was also developed there. The
generator replaced the batteries and other devices that had been used before.
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Electric lighting came into wide use at the end of the last century with the
development of the electric lamp by Thomas Edison. Then, the transformer was
invented, the first electric lines and networks were set up, dynamos and induction
motors were designed.

Since the beginning of the 20-th century the successful development of
electricity has begun throughout the industrial world. The consumption of electricity
has doubled every ten years.

Today consumption of electricity per capita is an indicator of the state of
development and economic health of a nation. Electricity has replaced other sources
of energy as it has been realized that if offers improved service and reduced cost.

One of the greatest advantages of electricity is that it is clean, easily-regulated
and generates no by-products. Applications of electricity now cover all fields of
human activity from house washing machines to the latest laser devices. Electricity is
the efficient source of some of the most recent technological advances such as the
laser and electron beams. Really electricity provides mankind with the energy of the
future.

KpuTtepun n mkana oueHUBaHUs 10 OLLEHOYHOMY CPeJCTBY
TEKCT IO CHEIMAJIBHOCTHU

[IIxana oueHnBaHUA Kpurepuii onieHuBanus
(nHTEpBAN OAIIIOB)

CTyneHT MOXXET TPaBUIBHO TPOU3HOCHUTH 3BYKH, CTaBUTH
5 ylIapeHre, MHTOHUPOBATh, MOXKET IMMOHUMATh M KPUTHUECKU
MHTEPIPETUPOBATH MOUTH Bce (hOPMbI TUCHMEHHOM peun co
CJIOKHOM CTPYKTYPOH.

100% mnepeBoaga OTBEYAET COACPIKAHUIO OpPUTHMHANIA MpPU
HAIMYMH HE3HAUUTENbHBIX CTUIMCTUYECKUX HETOUHOCTEH.

CTryneHT, B OCHOBHOM, MPABWIbHO MPOU3HOCHUT 3BYKH,
4 CTaBUT yJapeHUE, UHTOHUPYET. MOKET MOHUMATh B JIETAJISIX
pa3BepHYTHIEC, CIOXKHBIE TEKCThI MPHU YCIOBUHU, YTO MOXKHO
MePEeUnTaTh CJI0KHBIE MECTa.

80% mepeBoja OTBEYAET COACPKAHUIO OpPUTHMHANIA TIPU
HAJIMYUY HE3HAYHUTEIBHBIX CTHWIMCTUYECKHX HETOYHOCTEH;
wm 100% mnepeBoma  COOTBETCTBYET  COACPKAHUIO
OpUrvMHaja, HO 3HAYMTEJILHOE KOJMYECTBO TIPEIJIOKCHUI
COJICPKUT CTHJIMCTUYECKUE HETOYHOCTH.

CTyZleHT UCHBITHIBAET 3aTPYAHECHUS MPU MNPOU3HOIICHUU
3 3BYKOB, PacCTaHOBKE YJapE€HUW W UHTOHUPOBAHUU; MOXKET
9UTaTh  TOCIEAOBATCIbHBIM  (DAKTHUSCKHMH  TEKCT O
IpeaIMeTax, KOTOpBIE CBSA3aHbI O c(hepoii ero/ ee MHTEPECOB
C YJIOBJIETBOPUTEIILHBIM YPOBHEM IMOHUMAHMUS.

50% mepeBoja OTBEYAECT COAECP)KAHUIO OpUTMHATA TIPH
HAJIMYNM HE3HAYUTENILHBIX CTHIIMCTUUYECKUX HETOYHOCTEH.

CryneHT, B OCHOBHOM, HCHBITHIBAET 3aTPyJHEHUE IPU
2 MPOU3HOIIEHUH  3BYKOB, PAcCTAHOBKE  yJIapeHUd U
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WHTOHUPOBAaHUM;,  MOXKET IIOHMMaTb OYEHb KOPOTKUE,
NpOCThIe TEKCThI — OJHA (hpa3a 3a OAMH pa3, ONHpasCh Ha
3HAKOMBbIE UIMEHA, HA3BaHUS, €CJIM HY>KHO MEPECUUTHIBASI.
MeHee 50% mepeBoja COOTBETCTBYET  COACPKAHUIO
OpUTMHAJIAa TP  HAIWYUM 3HAYUTEIILHOTO KOJIMYECTBa
CTHJIMCTUYECKUX HETOYHOCTEH.

TunosBbie NUCbMeHHBbIE 3aJaHUsl (TPAMMATHYECKHUI TECT) IJIA POBeIeHUS
KOHTPOJISA 10 AucHUIInHe K MHOCTPAHHBIN SA3BIKY» (AHTIMACKHH):

Bapuanr |
Choose the right variant:

1. It is time we goodbye to each other. The train is due to leave in a
minute. A) said B) say C) will say D) had said

2. | think you should apologize when you her.
A) will see B) see C) saw D) are seen

3. His clothes are in a mess because he the house all morning.
A) has been painting B) will be painting C) had been painting D) will have painted

4. Since I last met him he
A) will get married B) gets married C) had got married D) has got married

5. They quarreled last week. They to each other since.
A) didn’t talk B) haven’t talked C) don’t talk D) hadn’t talked

6. | much of the film because | fell asleep half-way through.
A) had seen B) didn’t see C) wasn’t seen D) saw

7. There is nothing we can do that people from driving too fast.
A) is stopping B) stop C) will stop D) stopped

8. I didn’t answer the phone when it because I a shower, so I it until it
was too late.
A) rang / was having / didn’t hear B) rung / was having / wasn’t heard
C) was ringing / had / didn’t hear D) rang / was having / wasn’t heard

9. Last night | you, but the phone was out of order.
A) would phone B) phoned C) were going to phone D) didn’t phone
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10.She wants us to meet at the cafeteria, but I’d rather we here.
A) meet B) will meet C) met D) had met

11.We met at the cafeteria as she wanted. I’d rather we here.
A) meet B) would meet C) met D) had met

12.1tis likely that by the time you to the shop it shut.
A) will get / will be B) got / will be C) would get / will D) get / will be

13. you ever of him? He is a world-famous violinist.
A) Won’t / hear B) Didn’t / hear C) Haven’t / heard D) Had / heard

14.A: Did you turn off the photocopier?
B: The manager already it off.
A) had / turned B) has / turned C) was / turned D) had been / turned

15.1 _ what the problem is by tomorrow.
A) will be discovering B) have discovered
C) will have discovered D) will be discovered

Bapuanr 1l
Choose the right variant:

1. He at tennis since he came to the USA.
A) isn’t beaten B) hasn’t beaten C) hasn’t been beaten D) wasn’t beaten

2. It is probably about time we the car serviced.
A) had B) would have C) will have D) have had
3. A we somewhere before?
B: Yes, I you at your sister’s wedding.
A) Didn’t / meet / saw B) Haven’t / met / saw
C) Hadn’t / met / had seen D) Haven’t / meet / have seen

4. The weather worse last year than | it to be.
A) was / had expected B) was / have expected
C) had been / expected D) had been / have expected

5.1 hungry at four because | a big lunch at one.
A) wasn’t / had had B) am not / had C) was / had had D) wouldn’t be / had



6. 1 woke up feeling tired this morning because | very well.
A) haven’t slept B) wasn’t sleeping C) hadn’t slept D) haven’t been sleeping

7. Go out and get some fresh air! You here reading all morning.
A) had been sitting B) were sitting C) are sitting D) have been sitting

8. A: Why are you crying? B: Well, | up onions for the last five minutes.
A) have been cutting B) will have cut C) am cutting D) will be cutting

9. A: Did you spend your holiday in Miami?
B: No. I was . It there, but I changed my mind and went to Antalya instead.
A) spent B) have spent C) to have spent D) to be spent

10.I don’t think your brother rid of his bad cold.
A) won’t get B) had got C) has got D) hasn’t got

11.Transport systems likely to change in the future.
One probable difference is that there more electric vehicles.
A) is / will be B) are / will be C) will / are D) will / would be

12.The men were to .... but the manager decided to give them a second change.
A) have been dismissed B) dismissed C) being dismissed D) be dismissing

13.Mike in a travel agency for six months in 1990.
He already had some experience of the tourist industry because he _ in a Tourist
Information office in Bristol two years before.
A) had worked / had worked B) was working / worked,;
C) worked / has worked D) worked / had worked

14.The film already when we sat down.
A) has already / started B) was / starting C) had / started D) have / started

15.1t is due in five years’ time.
A) to complete B) be completed C) be completing D) to be completed

KpuTtepun n mkana oueHMBaHUSA 110 OLLEHOYHOMY CPeICTBY

TPAMMATHUYECKUI TECT
[Ixana oreHuBaHUsg Kputepuii onennBanus
(nHTEpBAN OAIIIOB)
5 100% npaBuIbHBIX OTBETOB.
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3a4TCHO

4 75% mpaBUIBLHBIX OTBETOB
3a4TCHO

3 60% mpaBUILHBIX OTBETOB
3a4TCHO
2 Menee 40% npaBHIIbHBIX OTBETOB
HC 3a4TCHO

TunoBbie MUCbMEHHBIE 3aJaHUA (TPAMMATHYECKHE 3aJaHUA) JIsI
NpoBeJeHUsI KOHTPOJIs 0 aucuuiinie « MHOCTpaHHBINA A3BIK» (AHTJINICKHUI):

Complete the sentences using the correct form of the verbs in brackets.
Some verbs are negative.

1.1 (start) looking for a new flat 2 weeks ago, but I still (find)
anything suitable. | (live) with my parents these days.
2. We (see) Mike yesterday, but Ann (want) to meet him so we
(cross) the street.
3. In a few minutes’ time, when the clock (strike) 5, 1
(wait) here half an hour.
4. Mrs Blake (arrange) the flowers yet, but she
(do) it before she (go) home.
5. You must be hungry. Let me just put this away and | (make) you
some sandwiches.
6. Let’s meet at the station. The train (leave) at 7 p.m.
7. You (eat) the whole pie! You (be)
sick.
8. She won’t be able to come in the afternoon. She (see) her
lawyer at 4 o’clock.
9. Don’t expect us to come at 6 o’clock. We (still, play)
tennis.
10.They (date) for 5 years before he finally
(propose) to her.
11.What (you, do) the whole evening while we
(look for) you?
12.When we (go) to see him last night, he
(play) computer games; he
(play) since lunch time.
13.By the end of last year they (finished) three large
projects, and by next year they (finish) two more. |
(be) with them since last month, but I
(believe) they (work) on

presentations at present.
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14.Look at that little boy in the corner. He

and no one
15.Look at this mess!
room!

(come) to take him home.

(wait) for three hours now

You (always, leave) your clothes all over the

KpuTtepun n mkana oueHUBaHUs 10 OLLEHOYHOMY CPeJICTBY
INUCBMEHHBIE TPAMMATHUYECKHUE YIIPAYKHEHUSA

[Ixana oneHnBaHUs Kpurepuit oieHuBaHus
(nHTEpBa] 6AIIOB)
3ajaHue BBINIOJIHEHO B TMOJHOM oObeMe. Bce 3amanus
5 BBITIOJIHEHBI JIEKCUYECKH M TPaMMaTHYECKH MPaBUIBHO C
3a4TEHO 2-3 HETOYHOCTSIMHU, KOTOPBIE HE BIUSIOT HA COJIEP>KaHUE
80% 3amaHus BBIIOJIHEHO JIEKCUYECKHM M TPaMMaTUYECKU
4 NpaBWIBHO TMpU He Oojee 5  HE3HAYUTEIbHBIX
3a4TEHO HETOYHOCTEHN MM 2-3 3HAYUTEIHbHBIMU OIMOKAMHU
Jlo 30% 3agaHus BBIIOJHEHO C JIGKCHUYECKHMHU H
3 rpamMmatnueckumu  omuOkamu. Ilpu  mepeBome 50%
3a4TEHO OTBEYAET COJCPKAHUIO OpHUTHMHAIA TPU  HaJIW4YUU
HE3HAYUTEIbHBIX CTHJIMCTUYECKUX HETOUYHOCTEN
bonee 50% 3amaHust BBIMIOMHEHO C JIGKCUYECKUMHU U
2 rpaMMaTUYECKUMHU HETOYHOCTSMH, KOTOpBIE BIIHSIIOT Ha
HE 3a4TEHO COJICp)KaHUE

Tunosbie yCTHBIE TeMbI AJI51 IPOBEACHUS KOHTPOJIA M0 JUCHUILINHE
«HOCTPaHHBIN A3BIK» (AHTIMHCKHI):

YCTHBIE TEMBI:
1) “Our University”
2) Vladimir Dahl”

3) “Student’s Working Day”
4) “The Russian Federation”

5) “LPR”
6) “Great Britain”
7) “The USA”

8) “My Future Speciality”

KpuTtepun u mkasna oneHMBaHUSA 10 OLIEHOYHOMY CPeICTBY
YCTHASA MOHOJIOI'NYECKASA PEYD

IIIxana oneHuBaHuA
(nHTEpBaN OAIIIOB)

Kpurepuii onieHnBanus

5

3a4YTCHO

CryneHT MOXET JaBaTb YETKHE, JETAJIbHBIE OIHUCAHUS
CIIOKHBIX OOBEKTOB, BECTHM Oecely Ha HMHTETPUPOBAHHBIC
TEMBbI, DPAa3BUBas OTHAEIbHBIC IIOJOKEHUS W 3aBepIlas
JOTMYHBIMUA _ BbIBOJAMHU. CTyEHT MOMKET MpPeJICTaBIISATh
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CIIO)KHBIE ~ TEMbl, MOXET CBOOOJHO oOOmIaTbCs  Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3bIKE B YETKO  CTPYKTYPUPOBAaHHBIX
CUTyalusix u Oecenax.

CTyneHT  MOXET  IMOCTOSHHO KOHTPOJIUPOBAThH
rpaMMaTUYECKUI CTPOM CJIO)KHOW PEYH; MOCTOSIHHO
MONJICP/KUBATh  BBICOKMM  ypOBEHb  I'PAMMAaTHYECKOU
NPABUJIBHOCTH, OIIMOKM BCTPEYAIOTCA PENKO U OHH IOYTH
HE3aMETHBI.

CryneHr IIPABUJIBHO HCIIOJIb3YET JIEKCUKY c
HE3HAYUTENIbHBIMUA  CIIyYallHBIMM HETOYHOCTSMH, HO 0e3
IpyOBIX JJEKCUYECKUX OIIHOOK.

CTyneHT MOKET BBIpaXKaThCsl OBICTPO U CHOHTAHHO, MOYTH
cBoOOAHO. /JlenaTh may3bl TOJBKO Uil YTOUHEHHS HYKHBIX
CJIOB, 4YTOOBI BBIPAa3UThb CBOM MBICIHM, WJIM TOA00paTh
COOTBETCTBYIOIIMI MPUMEP WK OOBSICHEHUE.

4

3a4TCHO

CryneHT MOXeT CBOOOJHO JlaBaTh YETKHE, CBSI3HBIC,
MIOJITOTOBJICHHBIE, 3allOMUHAIOIIMECS omnucanus. IlmaBHas,
CBSI3HAS YCTHAS PEUb.

CTyaneHT IEeMOHCTPUPYET OTHOCHUTEILHO BBICOKHHA YPOBCHb
rpamMmaThyeckor mnpaBwibHOCTH. He coBepiaer ommoOkwu,
BEYIINE K HETIOHUMAHHUIO.

Jlekcuueckasi TPaBWILHOCTh BBICOKA, XOTSA  CIIy4alOTCs
HEKOTOpbIE OIMMOKK W HEMPABUIIBHBIN BHIOODP CJIOB, OJHAKO,
ATO HE MEIIAET OOIIECHUIO.

CTyneHT MOKET BBICKA3bIBAThCA CIOHTAHHO, TPOSBIISIS
3HAYUTEIBHYIO CKOPOCTh M JIETKOCTh BBIPAKCHHUS MBICIIH.
MoskeT IpoAyIMpOBaTh YaCTH BHICKA3bIBAHUS B JJOCTATOYHO
POBHOM TEMIIE, XOTS MOXKET COMHEBAThCS IIPH BhIOOpE
CTPYKTYP M BBIPAKCHHI.

3

3a4YTCHO

CTyneHT MOXET JOBOJBHO CBOOOJIHO JaBaTh MPOCTHIC
OCHOBHBIE OIHKCaHUsI OOBEKTOB ONM3KUX K cdepe CBOMX
UHTEpECOB. MOXKET JAeTadbHO paccka3arb O CBOMX
BIICYATIICHUSAX

CryneHT mnpaBWILHO YMOTPEOJSIET HEKOTOPhIE MPOCTHIE
CTPYKTYpbl, HO CHCTEMaTHYeCKd COBEpIIaeT TIpyObIe
OITMOKM: TyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBACT O COTJIACOBAHUH;, HO
TIOJTHOCTBIO TIOHSITHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCS BBICKA3aTh.
CryneHT OOHapyXMBaeT COOTBETCTBYIOIIUNA  KOHTPOJIb
AIIEMEHTAPHOM JIEKCHKH, HO BCTPEYAIOTCS TPyObIe OIIMOKU
npu  GopMyaupoBaHUM OOJIEe CIOKHOM MBICIH WU TIpU
BCTpEYE C HE3HAKOMBIMHU TEMaMH U CUTYalUSIMU.

CTyneHT MOXKET BBICKa3bIBATHCSl MOHSATHO, OCTAHABIUBASCH
JUIE TPaMMaTU4YeCKOTO0 U JIEKCMYECKOrO IUJIAHWPOBAHUS
BbICKa3bIBaHUs. MOXKET OTHOCUTENIBHO JIETKO CTPOUTH (hpa3bl
HA 3HAKOMBIE TEMBI JJIsi KPATKOBPEMEHHOTO OOIICHUS, HE
oOpariasi BHUMaHUs Ha 3aMETHYIO HEYBEPEHHOCTb.
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CTyIeHT MOXET COCTaBJIATh IPOCThbIE, MPEUMYILECTBEHHO
2 U30JIMPOBaHHbBIE (Ppa3bl MO U3YUEHHON TEMATHKE.

HE 3a4TeHO CTygeHT  JeMOHCTpHpPYeT  OTpaHHMYEHHBI  KOHTPOJb

HEKOTOPBIX ~ MPOCTBIX TPaMMATHYECKHX CTPYKTYp H

NpeUIOKeHNH, (pa3 W BBIpAKEHUH W3  YCBOCHHOMN

POTrPAMMBI.

CTyZeHT MOXET KOHTPOJUPOBATH Y3KYIO JIEKCHUECKYIO

TEMATHUKY, CBSA3aHHYIO C TEMOW M3Y4YEHUSI.

MoxeT ucnoib30BaTh OYEHb KOPOTKHE, H30JMPOBAHHBIC,

3apaHee MOJTrOTOBJIEHHBIE CTPYKTYpPbI, C MHO>KECTBEHHBIMHU

nay3amH Ui oJoopa CriocoO00B BBIPAXKEHHUS, APTUKYIIALIUU

HE3HAKOMBIX CJIOB U UCIIPABJICHUH.

TunoBble 3axaHus 1JIA MPOBeIeHUS MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIsI (32a4€T)
no AucuuIuinie « MHOCTPAHHBIN A3BIKY» (AHTJIMHCKHH):

1. Translate the text in writing:

Is there really an energy crisis? Or do we depend too much on a single form of
energy? During recent generations, the world depended mostly on hydroelectric
power. Governments built dams across rivers, forming large lakes and putting
thousands of acres of land under water. The water flowing over the dams turned
turbines to generate electricity. Today giant power lines carry electricity to distant
cities. Some scientists say that these power lines are dangerous because of the
electromagnetic fields they produce. More and more people object to hydroelectric
power because it seriously changes the balance of nature.

Thermonuclear power, or nuclear power, comes from the splitting of atoms. It
is a widely used and inexpensive form of energy. However, it is possibly the most
dangerous because there are health risks from radiation.

Coal, one type of fossil fuel, is one of the dirtiest kinds of energy used. It heats
homes and runs factories. Other fossil fuels that come from the earth are petroleum
products: gasoline, which is used for most vehicles, and natural gas, which is used for
some vehicles, but mostly for heating and cooking. At present, some New York City
buses run on natural gas, which is cleaner and cheaper than regular gasoline.

Alcohol is quite commonly used as fuel in Brazil. It comes from one of Brazil's
main crops, sugar cane, which is easily processed into alcohol. Methane gas, another
source of fuel, comes from garbage, but it is not widely used. From under the ground,
Iceland gets geothermal energy, which provides most of the country's heat and hot
water. Other sources of energy include the wind and the sun. In Hawaii, for example,
the strong winds in some locations turn giant propellers to produce electricity. In
many parts of the world the sun satisfies many energy needs. Solar panels heated by
the sun produce electricity. Solar energy already provides many homes with heat and
hot water.

To produce an electric current requires employing a chemical, as in the battery,
or a mechanical, as in the electromagnetic generator, source of energy. Energy is not
created by an electric energy source, but is only converted into an electrical form
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from another one, such as mechanical, chemical, thermal or radiant energy. In
waterpower plants, the energy of falling water is converted into electrical or into heat
when coal is burnt. Chemical sources of current have limited application as great
quantities of electric energy generated today come from various forms of mechanical
energy.

2. Choose the best answer.

. Next August, while you for your exams, | on a Mediterranean beach.
A) are preparing / will be B) were preparing / would be
C) prepare / will be D) were preparing / was

. He ____my name, so | reminded him.
A)  forgets B) has forgotten C) had forgotten D) forgot

. By 5.30 this afternoon, Tom ___ at work for eight hours.
A)  had been B) would have been C) will have been D) has been

. She __ unwell for several days when she was taken to hospital.

A)  had been feeling B) has been feeling C) was feeling D) had felt
. During this year we ___ many advances in computer science.

A) had seen B) have seen C) saw D) are seeing

. Our maths teacher __ us a lot of homework last week but he _ us very much so
far this week.

A) would give / didn’t give B) had given / didn’t give

C) gave / didn’t given D) gave / hasn’t given

. It is expected that man on several planets by the end of this century.
A) would have landed B) will be landing C) will have been landed D) will have
landed

. A: ’m going to the pop concert. with me?
B: Thank you very much. I’d love to.
A) Are you going to come B) Do you come C) Will you come D) Were you coming

. It rained! I didn’t think it
A) is going to rain B) was going to rain C) was raining D) had rained

10.1 to see you tomorrow, but now I find I can’t.

A) will come B) come C) was coming D) am coming
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11.He found everything rather strange as he never abroad before.
A) has / been B) will / be C) hasn’t / been D) had / been

12.1 you know as soon as the telegram
A) will let / arrives B) would let / arrives C) will let / arrived D) let / had arrived

13.Please until after the plane
A) not smoke / takes off B) don’t smoke / has taken off
C) don’t smoke / took off D) not smoke / has taken off

14.1t is the first time | of anything like that.
A) had heard B) have heard C) hear D) am hearing

15.You’re always late. This is the third time you late this week.
A) had been B) were C) have been D) will be

16.1t was the first time she ever aprize.
A) has / won B) had / won C) is / won D) would / win

17.He about to give up his job when they offered him a rise.
A) was B) is C) has been D) had been

18.Yesterday whilel _ inclass| __ the hiccups.
The boy next to me told me my breath.
A) was sitting / had got/to hold B) sat / got / to hold
C) was sitting / got / to hold D) am sitting / got / hold

19.Hello! | to phone you all week. Where ?
A) am trying / were you B) have tried / did you go

C) tried / were you D) have been trying / have you been

[HIkana oueHUBaHUA

3aueTsl XapaKTCpI/ICTI/IKa SHAHUA IMpeaMeTa U OTBCTOB

CtyneHT 3HAaeT TrpaMMaTHKy M JIEKCUKY M3y4aeMOro s3blka B
npeaenax TeM Kypca, YMEET MOJIb30BaThCSA PA3JIMYHBIMU BUIAMHU
ClOBaped U CHPABOYHOW JUTEPATyphl; CBOOOIHO MOJIb30BATHCS
TEMaTUYECKON JIEKCUKOW aKTUBHOTO MHUHUMYMa JUIsl BeJeHus1 Oecen
B Pa3IMYHBIX CHUTyalusx (OpMaJIbHOIO U  HEPOPMaJIHLHOTO
OOIIEHUST; CTPOUTH PA3BEPHYTOE MOHOJOTUYECKOE BHICKAa3bIBAaHUE HA
T100yI0 U3 PACCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJOM Ha OIPEACIICHHBIN
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3a4TCHO

YpOBEHb  JIOTHYECKOr0 O00OOOIICHHUS; TMOArOTOBUTH YCTHOE U
MUCBMEHHOE COOOIIEHUE Ha MPEIYCMOTPEHHYIO TEMY U COCTaBUTH
TBOPYECKOE PEUYCBOC MPOM3BEICHNE Ha 3aJaHHYIO TEMY B YCTHOU U
MICHbMEHHOH (hopMe.

CTyneHT 3HaeT TrpaMMaTHKy M JIGKCHKY H3y4aeMoro s3blka B
npenenax TeM Kypca, JAO0MycKaeT He3HAYUTeNbHbIe OIUOKU, yMeeT
NOJIb30BAThC PA3MUYHBIMU BUAAMU CIIOBaped M CHpPaBOYHOU
JUTEPATyphl; JOMyCKaeT He3HAUUTENbHbIE OIMIMOKHA B TEMaTHUECKON
JIEKCUKE aKTHMBHOTO MHHHMMYyMa IPH BEICHUHM Oecell B Pa3InYHbBIX
CUTyallUsX OOIICHHS; HWMEEeT HaBbIK MPOCMOTPOBOTO YTEHUS
AyTeHTUYHBIX  TEKCTOB;  yMEeT  CTPOUTh  MOHOJOTMYECKOE
BBICKa3bIBaHUE Ha JIOOYI0 M3 PACCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJOM Ha
ONpEJENCHHBI  YPOBEHb JIOTMYECKOTO OOOOIIEHMs;  BIIaJEeT
HAaBBIKOM UTEHHS ¥ HaBBIKAMH TepeBoAa MpodecCHOHATBHO
OpPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB.

CryneHT 3HaeT rpaMMAaTHKy HW3Yy4aeMOro s3blKa B Ipeaesax
IIKOJIbHOM MPOTPaMMbl, YMEET BBIPAKATb CBOM MBICIM B YCTHOU
dopMe 1O TMpONIEHHOW TEeMaTUKe, YCTHO U3Jaratb KpaTKoe
COJEP)KaHUE U OCHOBHBIE MBICIM TEKCTa JII0OOOM CII0)KHOCTH;
BJIaJIC€T HABBIKAMM JTUAJIOTMYECKOM U MOHOJIOTUYECKOW pEUH.

HC 3a4TCHO

CryneHT He 3HaeT rpaMMaTHKH W3Yy4aeMOro $3blKa, HE 3HAET
poEeCCHOHAILHO OPUEHTUPOBAHHOW JIEKCUKH B TMpEeiax TeM
Kypca; HE YMEET TIOJIb30BaThCS CIIOBApSIMU M  CIPaBOYHON
JUTEpaTypor; AOMyCcKaeT rpyOble OIMOKM B JIEKCHKE aKTUBHOTO
MUHUMYyMa TpHU BEACHUU O€cel B Pa3IMUHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
CUTYaIUsX;

HE BJIaJICET HABBIKOM UTCHHS, a TaKXe MEepeBOJia OPUTHMHAIBHBIX
TEKCTOB CpeHEN TPYAHOCTH MO CNEINATbHOCTH.
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Tunosble 3a1aHus 1J1sl MPOBEAEHUSI MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJISI
(3x3aMeH) o gucuuIJInHe « MHOCTPAHHBIN A3BIK»

IIpumep 3K3aMeHAUMOHHOI0 OMJIeTA

MHUHUCTEPCTBO HAYKH U BBICIHIET'O OBPA3OBAHUSA
POCCUIICKOH ®EJEPAIINN
denepajibHOE TOCYIAPCTBEHHOE OK/I2KETHOE 00pa30BaTe/IbHOE YUPEeKIeHUEe
BbICIIIEr0 00pa3oBaHUs
«JIyrancku rocyaapcTBeHHbI YHUBepcuTeT uMeHu Biaagumupa dasas»

Kadenpa NHoCTpaHHBIX SA3BIKOB
3K3AMEHAIIMOHHBINA BAJIET Ne 1

1. Read and translate the text.
2. Grammar assignment (test)
3. Speak on the topic: Great Britain

VYTBepKIEeHO Ha 3aceJlaHnu Kapeapbl
HNHOCTpaHHBIX S3BIKOB,
poToKoJT No OT « » 20... 1.

3aBemyromas kadenpoit
VHOCTPAHHBIX SA3bIKOB I'ykoBckas T.I'.
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HIkana oueHUBaHUA

Oruenka

XapakTeprCcTUKa 3HAHMSI TPEIMETA U OTBETOB

5

«OTIIUYHO»

CryneHT 3HaeT rpaMMaTUKy U JIEKCUKY M3y4aeMOro Si3bIKa B
npeaenax TeM Kypca, YMEET IMOJb30BaThCAd Pa3IMYHBIMU
BUJIAMU CJIOBaped M CIPABOYHOM JIUTEpaTyphl, CBOOOIHO
MOJIb30BATHCS TEMAaTUYECKOU JIEKCUKOU aKTUBHOTO
MHUHUMYyMa JJig BeIeHUs Oecell B Pa3IMYHBIX CUTYalMsIX
dbopmanbHOrO ¥ HeOpManTbHOTO  OOIICHUS; CTPOUTH
pa3BepHYTOE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHHE Ha JIOOYIO U3
PAaCCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJOM Ha ONPEACIICHHBIA YPOBEHb
JIOTUYECKOTO OO0OOIIEHUsS; yMEeT IOATOTOBUTh YCTHOE U
MUCHbMEHHOE COOOIICHUE Ha MPEAYyCMOTPEHHYIO TEMY U
COCTaBUTh TBOPYECKOE PEUEBOE MPOU3BEACHUE HA 3aJaHHYIO
TEMY B YCTHOM U MUCbMEHHOU dhopme.

4
«XOPOLIO»

CryneHT 3HaeT TpaMMaTUKY M JICKCUKY M3y4aeMOIo Si3bIKa B
npejenax TeM Kypca, JOIMyCKaeT He3HAYMTEIbHbIE OIINOKH,
yMeeT TI0JIb30BaThCsA PA3IMYHBIMH BHJIAaMH CIIOBaped U
CIIPAaBOYHON  JUTEpaTyphbl; JONMYyCKAaeT HE3HAYUTEIIbHBIC
OIMMOKH B TEMAaTHYECKON JIGKCMKE aKTUBHOTO MHHUMYMa TIPH
BEJICHUM Oece]l B PA3IUYHBIX CHUTYyaIUsX OOIICHUS; HUMEET
HABBIK TTPOCMOTPOBOTO YTEHHUS AyTEHTUYHBIX TEKCTOB; YMEET
CTPOUTh MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3blBaHHWE Ha JIOOYI0 U3
PaCCMOTPEHHBIX TEM C BBIXOJIOM Ha OMPEJICJICHHbI YPOBEHb
JJOTHYECKOTO OOOOIIEHHSI, BiIaJecT HABBIKOM UYTCHHUA U
HaBBIKAMHU TMEpeBojia MPO(ECCUOHATBLHO OPUEHTHUPOBAHHBIX
TEKCTOB.

3
«YOOBJICTBOPH-
TCJIBHO»

CryneHT 3HaeT rpaMMaTHKy M3y4aeMOro s3blka B Ipejaenax
IIKOJILHOW MPOTpaMMbl, YMEET BBIPa)kaTb CBOM MBICIH B
yCTHOW ¢dopMe 10 MPOUJICHHOW TeMaTHKe, YCTHO H3JIararh
KpaTKoe COJep>KaHWe U OCHOBHBIE MBICIIM TEKCTa JIHO0OM
CJIO0KHOCTH;,  BJIAQJICET  HABBIKAMM  JUAIIOTMYECKONM U
MOHOJIOTUYECKOHN PEUH.

2
«HEYJIOBJIETBO-
PUTEIBHOY

CryneHT He 3HaeT rpaMMaTHKH M3y4aeMoro si3blka, HE 3HAeT
npo(eCCHOHATFHO OPHUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKU B Tpeaenax
TEM Kypca; He YMEET IMO0JIb30BaThCsl CIIOBApSIMU U CIIPAaBOYHOU
JAUTEpPATypOH; JIOMyCKAaeT TrpyOble OIIMOKM B JIEKCHUKE
aKTUBHOTO MHUHUMYMa TpU BeJEHUM Oecel B pa3IUYHbIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYAIlUsIX; HE BIIaJICET HABHIKOM UTCHUS,
a TakXKe TepeBoJla OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB CpenHein
TPYAHOCTH TIO CIEUATbHOCTH.
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JInct n3MeHeHu U JOIOJIHEHUN

/o

Bunwl nomonnenuii u
A3MEHEHUH

[lara u HOMep MpoTOKOIa
3aceanus Kapeapsl
(xadenp'), Ha KOTOPOM
OBLIN PacCMOTPEHBI U
0/100peHBI U3MECHEHUS U
JIOTIOJTHEHHSI

[Toamucs (c
pacudpoBKOi )
3aBeyIONIETO Kadeapoit
(3aBenyromux Kadenpamn)
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